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IR TERMOMETER - MODEL 40086

A ADVARSEL: Les denne vejledning og alle
sikkerhedsadvarsler grundigt for brug af apparatet. Apparatet

ber kun udleveres til andre sammen med denne vejledning.

Prod. i P.R.C. - Prod. i 2022 - Importer: NFT ApS, 7100 Vejle.



SYMBOL FORKLARING.

standarder.

c € Overholder relevante EU-direktiver og

Laes og forsta denne vejledning for brug af

maskinen for at reducere risikoen for skader

Bemerk fare for skade.
A Laes instruktionerne grundigt.

2 Klasse 2 laser produkt
P max.: <1 mW

A:650-660nm. - EN60825-1:2014

Laser!

Ma ikke bortskaffes sammen med alm.
husholdningsaffald. Apparatet skal indsamles og

N
%ﬂ Kig ikke direkte ind i stralen.
|

genbruges péd miljovenlig made.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER.

Spending:
Batteri type:

Laser klasse:

Maks. effekt (Pmax):

Bolgelengde:

Maleomrade:

Ngjagtighed, 0-380°:

Ngjagtighed, -50-0°:
Optisk oplesning:
Emissivitet:

Vegt:

3,0V -DC

2x 1,5V, AAA.

I

<l mW

650-660 nm

-50 ~ 380°C (-58 ~ 716°F) Oplesning: 0.1°C or 0.1°F
+1.5°C eller £1.5% (hgjeste verdi)
£3.0°C

12:1

0,95 - (0,8)

0,11 kg.



Dette IR termometer bruges til at male temperaturen pa objektets overflade, hvilket er
muligt pa forskellige varme, farlige eller svart tilgeengelige genstande uden kontakt med
objektet.

ADVARSEL:

For at undgé og forarsage skade pa mennesker og dyr, skal man vare opmerksom pa
folgende punkter:

1) Peg ikke laser direkte mod gjet eller indirekte mod reflekterende overflader.

2) Termometeret kan ikke male igennem gennemsigtige overflader som f.eks. glas eller
plastik. Det vil i stedet give en maling af overfladetemperaturen pé disse materialer.

3) Damp, stov, rag eller andre partikler kan forhindre ngjagtig méling ved at blokere for

termometerets optik.

BEMARK:

Infraredt termometer ma ikke udsattes for folgende:

1) EMF (elektromagnetiske felter). Hold apparater veek fra magnetfelter, induktion, osv.
2) Termisk chok/stad.

Undga at udsette termometeret for store @ndringer i omgivelsestemperaturen.

Lad apparatet stabilisere sig i 30 minutter for brug i nyt temperaturomrade.

3) Efterlad ikke apparatet pé eller i neerheden af genstande med hej temperatur.

VEDLIGEHOLDELSE.

Serg altid for at holde apparatet ren.

Renger med en bled fugtig klud. Renger, evt. ogsa linsen med en vatpind.

Brug ikke oplesningsmidler. Brug aldrig e&tsende rengeringsmidler til rengering af
plastdele. Brug aldrig midler som benzin, klorholdige rengeringsmidler, ammoniak eller
rengeringsmidler indeholdende ammoniak til rengering.

Tor apparatet efter endt rengering



BRUG:

1) Tag fat i batterideekslet i begge sider.

2) Traek 1 dekslet for at dbne det, isat batterier, og tryk dakslet pa plads igen.
3) Tryk pa kontakten for at tende enheden;

4) Sigt pa overfladen der skal males og tryk pa kontakten

Temperaturen vil blive vist pa displayet.

Termometeret er udstyret med en laser, hvis funktion kun er til at sigte med.

Kontakt

Batterideeksel

Figur 1

Ved at holde kontakten trykke ind, kan man scanne hen over en overflade for at finde det

varmeste/koldeste omrade.




OPTISK OPLOSNING.

1. Nér du foretager en maling, skal du vare opmarksom pé afstanden til objektet.
Nar afstanden (D) fra termometeret og frem til méloverfladen eges, bliver malearealets

storrelsen (S) ogsé sterre. Apparatets oplesning er 12:1 (Figur 3).

2. Synsfelt:
Serg for, at objektet der skal males pa, er storre end mélearealet. Jo mindre objektet er, jo
tettere pa skal malingen foretages. Nar negjagtigheden er kritisk, skal du serge for, at

objekter er mindst dobbelt s stort som malearealet.
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Figur 3

EMISSIVITET.

Emissivitet faktor er forudindstillet pa enheden til 0,95. De fleste organiske materialer, og
malede overflader har en emissivitet pa 0,95. Uprecise aflesninger kan vere resultatet af
maling pa blanke eller polerede metaloverflader.

For at preve og kompensere for dette kan man nedjustere emissivitet faktor til 0,80.

Man kan ogsa dekke overfladen af, der skal males. Evt. med tape, matsort folie eller
matsort maling. Vent med at foretage maling pa tape, folie eller malede overflade, indtil

det afdekkende materiale har opnéet samme temperatur som materialet nedenunder.



FUNKTION BESKRIVELSE
Display & knapper

Figur 4

(1) Kontakten: Tryk kort pa kontakten for at aktivere apparatet.

Tryk kontakten ind for at begynde méling og vise temperaturvaerdien.

SCAN vises i displayet sé laenge knappen holdes inde.

Slip kontakten nar der er malt pa den enskede overflade og HOLD-tilstand gemmer
dataene automatisk.

Enheden slukker automatisk, hvis der ikke sker nogen yderligere betjening.

(2) °C / °F knappen. Skift imellem celcius-grad og fahrenheit-grad.
Denne taste kan ogsd bruges til at oge veerdien ved selvkalibrering.

(3) ”"Mode” knappen. Tryk pa "Mode”-knappen for at skifte tilstand imellem,
MAX—MIN—EMS—CAL—~MALING.

MAX/MIN: Imens at malinger foretages, og kontakten holdes inde, kan man ved at
skifte pd “mode” knappen og afleese de MAX og MIN temperaturer der er malt i lobet
af den aktive maling.

Tryk pa kontakten, hold den inde, og lav malingerne de steder hvor det er ensket.
Hold fortsat kontakten inde og skift samtidig pd mode knappen indtil MAX-(H) eller
MIN-(I) vises i display. Aflees méling i displayet.

EMS : Veelg emissivitet. 0,95 med °C / °F knappen (2), eller emissivitet 0,80 med
laser/display lys -tasten (4).



CAL: Selvkalibreringstilstand.

Enheden kan manuel kalibreres med imellem -5,0°C og +5,0°C. For eksempel:
Hvis temperaturen er 26°C og den malte temperaturverdi er 25°C, sé skal enhedens
maling eges med 1°C pa kalibreringsverdi.

Velg CAL funktionen via mode knappen (3).

Brug °C/°F knappen (2) til at gge veerdien ved selvkalibrering.

Brug knap 4 (Laser / Display lys knap), til at seenke veerdien ved selvkalibrering.
Efter indstilling af kalibrerings veerdi skal du trykke pa mode knappen (3), en gang,
for at gemme og vende tilbage til maletilstand.

(BEMZRK, enheden fastholder kalibreringen sa den skal nulstilles manuelt)

(4) Laser / Display lys.

Tryk 1 gang pa kontakten (1) for at teende termometeret.

Tryk pé knappen (4) for at aktivere/deaktivere laser lokalisering (symbol ’C”).
Hold kontakten (1) inde og tryk samtidig pa knappen (4) for at aktivere/deaktivere
display belysning (symbol ”D”).

Denne taste kan ogsd bruges til at oge veerdien ved selvkalibrering.

DISPLAY:

A B.CDE_

Ermm A Y o
NET ET

o
prAX | :lJ

J" A
Ba

L‘ﬂo)"

Kp—"
Figur 5

A: HOLD G: Emissivity
B: SCAN H: Maksimum
C: Laser ON/OFF I Minimum
D: Display belysning ON/OFF J: Maéleenheder: C eller F
E: Batteri indikator K: Temperaturméling.
F:  Selvkalibreringstilstand.



MILJO.
]
Elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med almindeligt husholdningsaftald.

El-varktej som ikke laengere er anvendelig skal indsamles separat og genbruges pa en

miljovenlig made. Sperg pé den lokale genbrugsstation om korrekt bortskaffelse.

SERVICE OG HOTLINE.

Kontakt NFT ApS pa telefon eller e-mail hvis der skulle vare spergsmal vedr. korrekt
brug og/eller reservedele. NFT ApS, Friis Hansens Vej 12f, Vejle, DK.

TIf.: +45 70 20 95 96, Email: service@nft-aps.dk, www.nft-aps.dk

(€

EF - OVERENSSTEMMELSESERKLARING

NFT ApS, Friis Hansens Vej 12F, 7100 Vejle, Danmark.

Vi erklerer hermed at apparatet:

IR termometer, PRIZE, Model nr.: 40086 (WT320)

er fremstillet i overensstemmelse med folgende EF-direktiver:
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU.

Folgende harmoniserede standarder er anvendt:

EN 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3-2021

EN 62321-3-1:2013, EN 62321-4:2013/AMD1:2017, EN 62321-5:2013,
EN 62321-6:2015, EN 62321-7-1:2015, EN 62321-7-2:2017, EN 62321-8:2017.
EN 60825-1:2020.

30-06-2022, 7100 Vejle, Danmark.
Peter Stefan Schou, Direktor.



IR-TERMOMETER - MODELL 40086

A VARNING: Lis denna bruksanvisning och alla
sakerhetsforeskrifter grundligt innan anvéndning av apparaten.

Denna apparat bor endast dverlamnas till andra tillsammans med

denna bruksanvisning.
Tillverkad i P.R.C. - tillverkningsar 2022 - importor: NFT ApS, 7100 Vejle.




SYMBOLFORKLARING

c € Uppfyller relevanta EU-direktiv och standarder.

Lis och forstad denna bruksanvisning fore
anvédndning av maskinen for att minska risken

for skador.

Observera risk for skada.
A Las instruktionerna grundligt.

2 Produkt i laserklass 2
Pmax.: <1 mW

A:650—660 nm. - EN60825-1:2014

Laser!

Y| L . ..
%ﬂ Titta inte direkt i stralen.

Fér inte bortskaffas tillsammans med vanligt
hushallsavfall. Apparaten ska samlas in och
— ateranvéindas pa miljovénligt sétt.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Spanning:
Batterityp:

Laserklass:

Max. effekt (Pmax):

Vaglangd:
Maitomrade:
Precision, 0—380°:

Precision, —50—0°:

Optisk uppldsning:

Emissivitet:
Vikt:

3,0v-DC

2x 1,5V, AAA.

I

<l mW

650—660 nm

—50 ~ 380 °C (=58 ~ 716 °F) Upplosning: 0,1 °C eller 0,1 °F
+1,5 °C eller £1,5 % (hogsta vérde)
£3,0°C

12:1

0,95—(0,8)

0,11 kg.
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Denna IR-termometer anvinds for att méta temperaturen pa objektets yta, vilket &r majligt
pa olika, varma, farliga eller svaratkomliga foremal utan att kontakt med sjélva objektet

behovs.

VARNING:

Observera foljande punkter for att undvika skador pa ménniskor och djur:

1) Rikta inte lasern direkt mot dgat eller indirekt mot reflekterande ytor.

2) Termometern kan inte méta genom genomskinliga ytor, som glas eller plast. Den
kommer istéllet att médta yttemperaturen pa dessa material.

3) Anga, damm, rok eller andra partiklar kan forhindra precis mitning pa grund av att

termometerns optik blockeras.

OBSERVERA:

Den infrar6da termometern fér inte utséttas for foljande:

1) EMF (elektromagnetiska falt). Hall apparater pa avstdnd fran magnetfilt, induktion osv.
2) Termisk chock/slag.

Undvik att utsdtta termometern for stora dndringar i omgivningstemperaturen.

Lat apparaten stabiliseras i 30 minuter innan anvéndning i ett nytt temperaturinstervall.

3) Lamna inte apparaten pa eller i ndrheten av foremal med hog temperatur.

SKOTSEL

Hall alltid apparaten ren.

Rengdr med en mjuk, fuktig trasa. Rengor ev. ocksa linsen med en bomullspinne.

Anvind inte 10sningsmedel. Anviand aldrig friatande rengdringsmedel for att rengora
plastdelar. Anvénd aldrig medel som bensin, klorhaltiga rengdringsmedel, ammoniak eller
rengdringsmedel som innehaller ammoniak for rengoring.

Torka apparaten efter rengdring

11



ANVANDNING:

1) Ta tag i bada sidor av batterifackets lock.

2) Dra i locket for att 6ppna det, sétt i batterier och tryck locket pa plats igen.
3) Tryck pé avtryckaren for att sld pa enheten;

4) Sikta pa ytan som ska maétas och tryck pa avtryckaren

Temperaturen visas pa displayen.

Termometern dr utrustad med en laser vars funktion endast ér till for att sikta med.

Kontakt

Batterideeksel

Figur 1

Genom att halla avtryckaren intryckt kan man scanna langs med en yta for att hitta det

varmaste/kallaste omréadet.

12



OPTISK UPPLOSNING

1. Observera avstandet till objektet nar du utfor en métning.
Nir avstandet (D) fran termometern till métytan 6kar blir storleken (S) ocksa stdrre.

Apparatens upplosning ar 12:1 (figur 3).

2. Synfilt:
Se till att objektet som ska métas &r storre &n méatytan. Ju mindre objektet dr desto ndrmare
ska médtningen goras. Nér precisionen dr viktig, se till att objektet &r minst dubbelt sé stort

som matytan.

DS=121 25mm@ 75mm@ 125mm@ A

300mm 900mm 1 S(Pmm
| o
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v
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Figur 3

EMISSIVITET

Emissivitetsfaktorn &r forinstélld till 0,95 pa enheten. De flesta organiska material och
malade ytor har en emissivitet pa 0,95. Oprecisa avldsningar kan bli resultatet pa blanka
eller polerade ytor i metall.

For att kompensera for detta kan man justera ner emissivitetsfaktorn till 0,80.

Man kan ocksa ticka dver ytan som ska métas. Ev. med tejp, matt svart film eller matt
svart farg. Vinta med att utfora métning pa tejp, folie eller malade ytor tills tickmaterialet

har uppnatt samma temperatur som materialet under.

13



FUNKTIONSBESKRIVNING
Display och knappar

Figur 4

(1) Avtryckare: Tryck kort pa avtryckaren for att aktivera apparaten.

Tryck in avtryckaren for att borja métningen och visa temperaturvérdet.
SCAN visas pa displayen sé ldnge knappen halls intryckt.

Slapp avtryckaren efter mitningen pa 6nskad yta och HOLD-status gémmer
informationen automatiskt.

Enheten stings av automatiskt om ingen ytterligare atgérd utfors.

(2) °C/°F-knapp Vixla mellan Celsius och Fahrenheit.
Denna knapp kan ocksd anvindas for att oka vdrdet vid sjilvkalibrering.

(3) "Mode”’-knapp Tryck pa Mode”-knappen for att vixla mellan:
MAX—MIN—EMS—CAL—MATNING.

MAX/MIN: Nér méatningar utfors och avtryckaren hélls intryckt kan man l4sa av de
MAX.- och MIN.-temperaturer som har uppmatts under aktiv métning genom
”’mode”-knappen.

Tryck pa avtryckaren, hall den intryckt och utfor métningarna pé dnskat stélle.

Hall avtryckaren intryckt och aktivera samtidigt ’mode”’-knappen tills MAX-(H) eller
MIN-(I) visas pé displayen. Lis av mitningen pé displayen.

EMS: Vilj emissivitet. 0,95 med °C/°F knappen (2), eller emissivitet 0,80 med
laser-/displaybelysningsknappen (4).

14



CAL: Sjalvkalibreringstillstand.

Enheten kan kalibreras manuellt med mellan —5,0 °C och +5,0 °C. Exempel:

Om temperaturen dr 26 °C och uppmaitt temperaturvérde dr 25 °C sé ska enhetens
matning 6kas med 1 °C pa kalibreringsvérdet.

Vilj CAL-funktionen via ’mode”’-knappen (3).

Anvind °C/°F-knappen (2) for att 6ka vérdet vid sjdlvkalibrering.

Anvind knapp 4 (laser-/displaybelysning) for att sdnka vardet vid sjdlvkalibrering.
Efter instillning av kalibreringsvirdet ska du trycka pa mode”-knappen (3) en géng
for att spara och éterga till mattillstand.

(OBSERVERA, enheten kvarhéller kalibreringen sé att den ska nollstéllas manuellt)

(4) Laser-/displaybelysning.

Tryck 1 géng pa avtryckaren (1) for att sla pa termometern.

Tryck pé knappen (4) for att aktivera/avaktivera laserlokalisering (symbol ’C”).
Hall avtryckaren (1) intryckt och tryck samtidigt pa knappen (4) for att
aktivera/avaktivera displaybelysningen (symbol ”’D”).

Denna knapp kan ocksd anvindas for att oka vdrdet vid sjilvkalibrering.

DISPLAY:
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Figur 5

A: HOLD G: Emissivitet
B: SCAN H: Max.
C: Laser ON/OFF I:  Min.
D: Displaybelysning ON/OFF J: Mattenhet: C eller F
E: Batteristatusindikator K: Temperaturmétning.
F:  Sjdlvkalibreringstillstand

15



MILJO
]
Elektriska apparater far inte kastas bort med vanligt hushallsavfall. Elverktyg som é&r

uttjénta ska samlas in separat och atervinnas pa ett miljovénligt sétt. Radfrdga den lokala

atervinningsstationen om korrekt kassering.

SERVICE OCH HOTLINE

Kontakta NFT ApS pa telefon eller e-post om du har fragor géllande korrekt anvéndning
och/eller reservdelar. NFT ApS, Friis Hansens Vej 12f, Vejle, DK.

Tel.: +45 70 20 95 96, E-post: service@nft-aps.dk, www.nft-aps.dk

(€

EG — FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

NFT ApS, Friis Hansens Vej 12F, 7100 Vejle, Danmark.

Vi intygar hdrmed att apparaten:

IR-termometer, PRIZE, modellnr.: 40086 (WT320)

ar tillverkad i1 6verensstimmelse med f6ljande EG-direktiv:

2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU.

Foljande harmoniserade standarder tillimpas:

EN 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3-2021

EN 62321-3-1:2013, EN 62321-4:2013/AMD1:2017, EN 62321-5:2013,
EN 62321-6:2015, EN 62321-7-1:2015, EN 62321-7-2:2017, EN 62321-8:2017.
EN 60825-1:2020.

30-06-2022, 7100 Vejle, Danmark.
Peter Stefan Schou, Direktor.
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IR-TERMOMETER - MODELL 40086

A ADVARSEL: Les denne veiledningen og alle
sikkerhetsadvarslene grundig for bruk av apparatet. Apparatet

skal bare gis videre til andre sammen med denne veiledningen.

Prod. i Kina - Prod. i 2022 - Importer: NFT ApS, 7100 Vejle.

17



SYMBOLFORKLARING.

standarder.

c € Overholder relevante EU-direktiver og

Les og forstd denne veiledningen for bruk av

maskinen for 4 redusere risikoen for skader

Merk, fare for skade.
A Les instruksjonene grundig.

2 Klasse 2-laserprodukt
P max.: <1 mW

A:650-660nm - EN60825-1:2014

Laser!

Ma ikke kastes sammen med vanlig

husholdningsavfall. Apparatet skal samles inn og

@ Ikke se rett inn i stralen.
|

gjenbrukes pd miljovennlig méte.

TEKNISKE SPESTFIKASJONER.

Spenning:
Batteritype:

Laserklasse:

Maks. effekt (Pmax):

Bolgelengde:

Maleomrade:

Noyaktighet, 0-380°:

Nayaktighet, -50-0°:
Optisk opplesning:
Emissivitet:

Vekt:

3,0V-DC

2x 1,5V,AAA

I

<l mW

650-660 nm

-50 ~ 380 °C (-58 ~ 716 °F) Opplesning: 0,1 °C eller 0,1 °F
+1,5 °C eller £1,5 % (hayeste verdi)
+3,0 °C

12:1

0,95 - (0,8)

0,11 kg
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Dette IR-termometeret brukes til & male temperaturen pa objekters overflate uten kontakt
med objektet, for eksempel pa forskjellige varme, farlige eller vanskelig tilgjengelige

gjenstander.

ADVARSEL:

For & unngé a forarsake skade p& mennesker og dyr, ma man vare oppmerksom pa
folgende punkter:

1) Ikke rett laseren direkte mot eyet eller indirekte mot reflekterende overflater.

2) Termometeret kan ikke male gjennom gjennomsiktige overflater, som f.eks. glass eller
plast. Resultatet vil i stedet bli en maling av overflatetemperaturen pa disse materialene.
3) Damp, stov, reyk eller andre partikler kan hindre neyaktig maling ved & blokkere for

termometerets optikk.

MERK:

Det infrarede termometeret ma ikke utsettes for folgende:

1) EMF (elektromagnetiske felt). Hold apparater unna magnetfelt, induksjon osv.
2) Termisk sjokk/stet.

Ikke utsett termometeret for store endringer i omgivelsestemperaturen.

La apparatet stabilisere seg i 30 minutter for bruk i nytt temperaturomrade.

3) Ikke etterlat apparatet pa eller i naerheten av gjenstander med heoy temperatur.

VEDLIKEHOLD

Serg for at apparatet alltid holdes rent.

Rengjor med en myk og fuktig klut. Rengjor eventuelt ogsa linsen med en vattpinne.
Ikke bruk lesemidler. Bruk aldri etsende rengjeringsmidler til rengjoring av plastdeler.
Bruk aldri midler som bensin, klorholdige rengjeringsmidler, ammoniakk eller
rengjeringsmidler som inneholder ammoniakk, til rengjeringen.

Tork av apparatet etter at du er ferdig med rengjoringen

19



BRUK:

1) Hold i batteridekselet pa begge sider.

2) Trekk i dekselet for & apne det, sett i batteriene og trykk dekselet pa plass igjen.
3) Trykk pa bryteren for & sla pé apparatet.

4) Sikt pa overflaten som skal males og trykk pa bryteren.

Temperaturen vises pa displayet.

Laseren pa IR-termometeret brukes bare til & sikte med.

Kontakt

Batterideeksel

Figur 1

Ved & holde bryteren inntrykt kan man skanne bortover en overflate for & finne det

varmeste/kaldeste omradet.

20



OPTISK OPPLOSNING.

1. Nér du foretar en maling, mé du vaere oppmerksom pa avstanden til objektet.
Naér avstanden (D) fra termometeret til maloverflaten gkes, okes ogsd malearealets

storrelse (S). Apparatets opplesning er 12:1 (figur 3).

2. Synsfelt:
Pass pa at objektet der malingen skal foretas er storre enn mélearealet. Jo mindre objektet
er, desto narmere ma malingen foretas. Nar noyaktighet er kritisk, ma du serge for at

objektet er minst dobbelt si stort som méalearealet.

DS=121 25mm@ 75mm@ 125mm@ A
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Figur 3

EMISSIVITET

Enhetens emissivitetsfaktor er forhandsinnstilt pa 0,95. De fleste organiske materialer og
malte overflater har en emissivitet pa 0,95. Ungyaktige avlesninger kan oppsté ved maling
pa blanke eller polerte metalloverflater.

For & kompensere for dette kan man preve & nedjustere emissivitetsfaktoren til 0,80.

Man kan ogsa dekke til overflaten som skal méles. Eventuelt med tape, mattsvart folie
eller mattsvart maling. Vent med & foreta malinger pé tape, folie eller malt overflate til

dekkmaterialet har nddd samme temperatur som materialet under.

21



FUNKSJONSBESKRIVELSE
Display og knapper

Figur 4

(1) Bryteren: Trykk kort pa bryteren for & aktivere apparatet.

Trykk inn bryteren for & starte en maling og vise temperaturverdien.

SCAN vises pa displayet sé lenge bryteren holdes inne.

Slipp bryteren etter méling pa den enskede overflaten. HOLD-funksjonen lagrer
dataene automatisk.

Enheten slér seg automatisk hvis det ikke skjer noen videre betjening.

(2) Knappen °C/°F. Veksle mellom grader celsius og grader fahrenheit.

Denne knappen kan ogsa brukes til d oke verdien ved selvkalibrering.

(3) “Mode”-knappen Trykk pd Mode”’-knappen for veksle mellom
MAX—MIN—EMS—CAL—MALING.

MAX/MIN: Mens det foretas malinger og bryteren holdes inne, kan man ved & trykke
’Mode”’-knappen lese av de MAX- og MIN-temperaturene som er malt i lgpet av den
aktive malingen.

Trykk pé bryteren, hold den inne, og foreta malingene pa de enskede stedene.
Fortsett & holde bryteren inne, og trykk flere ganger pa modusknappen til MAX-(H)
eller MIN-(I) vises pa displayet. Les av malingen pa displayet.

EMS: Velg emissivitet. 0,95 med °C/°F-knappen (2), eller emissivitet 0,80 med
knappen for laser/displaybelysning (4).
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CAL: Selvkalibreringsmodus.

Enheten kan kalibreres manuelt med mellom -5,0 °C og +5,0 °C. Eksempel:

Hvis temperaturen er 26 °C og den mélte temperaturverdien er 25 °C, ma enhetens
maling ekes med 1 °C pa kalibreringsverdien.

Velg CAL-funksjonen med modusknappen (3).

Bruk °C/°F-knappen (2) til & gke verdien ved selvkalibrering.

Bruk knapp 4 (laser/displaybelysning) til & redusere verdien ved selvkalibrering.
Etter innstilling av kalibreringsverdien ma du trykke én gang p& modusknappen (3)
for & lagre og komme tilbake til mélemodus.

(MERK! Enheten lagrer kalibreringen, dvs. at den ma nullstilles manuelt)

(4) Laser/displaybelysning.

Trykk 1 gang pé bryteren (1) for & sla pa termometeret.

Trykk pa knappen (4) for & aktivere/deaktivere laserlokalisering (symbol ’C”).
Hold bryteren (1) inne og trykk samtidig pa knappen (4) for & aktivere/deaktivere
displaybelysning (symbol ”’D”).

Denne knappen kan ogsa brukes til d oke verdien ved selvkalibrering.

DISPLAY:
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Figur 5

A: HOLD G: Emissivitet
B: SCAN H: Maksimum
C: Laser PA/AV I Minimum
D: Displaybelysning PA/AV J: Méleenheter: C eller F
E: Batteriindikator K: Temperaturméling.
F: Selvkalibreringsmodus.
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MILJO.
]
Elektriske apparater mé ikke kastes sammen med vanlig husholdningsavfall. Elverktey

som ikke lenger kan brukes, skal samles inn separat og resirkuleres pa en miljevennlig

mate. Forher deg pa din lokale miljestasjon om korrekt avhending.

SERVICE OG KUNDETELEFON

Ta kontakt med NFT ApS pa telefon eller e-post hvis du har spersmal om riktig bruk
og/eller reservedeler. NFT ApS, Friis Hansens Vej 12f, Vejle, DK.

TIf.: +45 70 20 95 96, E-post: service@nft-aps.dk, www.nft-aps.dk

(€

EU-SAMSVARSERKLZERING

NFT ApS, Friis Hansens Vej 12F, 7100 Vejle, Danmark.

Vi erklerer med dette at apparatet:

IR-termometer, PRIZE, modellnr.: 40086 (WT320)

er produsert i overensstemmelse med folgende EU-direktiver:
2014/30/EU, 2011/65/EU, 2012/19/EU.

Folgende harmoniserte standarder er benyttet:

EN 61000-6-1:2019, EN 61000-6-3-2021

EN 62321-3-1:2013, EN 62321-4:2013/AMD1:2017, EN 62321-5:2013,
EN 62321-6:2015, EN 62321-7-1:2015, EN 62321-7-2:2017, EN 62321-8:2017.
EN 60825-1:2020.

30.06.2022, 7100 Vejle, Danmark.
Peter Stefan Schou, Direktor.
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